Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

Servisny ukon v poditadi

Demontdaz a spatna montéz sucasti
Technické Gdaje

Nastavenie systému

Diagnostics (Diagnostika)

Poznamky, upozornenia a varovania

i POZNAMKA: POZNAMKA uvadza déleZité informacie, ktoré umoziujl potital lepsie vyuzivat.
A UPOZORNENIE: UPOZORNENIE uvadza mozné poskodenie hardvéru alebo stratu Gdajov, ak sa nebudete riadit pokynmi.

& VAROVANIE: VAROVANIE oznaéuje moznost poskodenia majetku, osobného poranenia alebo smrti.
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System Setup (Nastavenie systému)

Servisna priru¢ka Dell™ Latitude™ 13

@ vstup do programu System Setup

@ Boot Menu (Ponuka zavadzania systému)
@ Navigaéné kldvesy

@ MoZnosti ponuky programu System Setup

Vas pocitac pontka tieto moznosti nastavenia systému BIOS a programu System Setup:

1 Spustenie programu System Setup stlacenim klavesu <F2>
1 Otvorenie ponuky na jednorazové zavedenie systému stlaéenim klavesu <F12>
1 Zobrazenie nastavenia technoldgie Intel® AMT stlacenim kombinacie kldvesov <Ctrl> + <P>

Vstup do programu System Setup

Stladenim kladvesu <F2> otvorte ponuku programu System Setup a zmefite pouzivatelsky definovatelné nastavenia. Ak sa vdm nepodarilo vstupit do ponuky
programu System Setup po stladeni tohto klavesu, stladte kldves <F2>, ked' didédy LED na klavesnici prvykrat bliknu.

Boot Menu (Ponuka zavadzania systému)

Ked' sa zobrazi logo spoloénosti Dell, stlaéenim kldvesu <F12> spustite ponuku zavadzania systému so zoznamom platnych zariadeni na zavedenie v systéme.
Moznosti Diagnostics (Diagnostika) a Enter Setup (Vstlpit do nastavenia) sa taktieZ nachadzaju v tejto ponuke. Zariadenia uvedené v ponuke zavadzania
zavisia od zariadeni nainstalovanych v poéitadi, ktoré je mozné zaviest. Tato ponuka je uZito¢na vtedy, ked sa pokUSate zaviest konkrétne zariadenie, alebo
spustit diagnostiku poéitada. Pouzivanie ponuky zavédzania nevedie k Ziadnym zmendm poradia zavadzania uloZzeného v systéme BIOS.

Navigacné klavesy

Na navigaciu obrazovkami programu System Setup pouzivajte nasledujlice klavesy.

Navigacia

Akcia Klaves(y)

Rozbalenie a zbalenie pola <Enter>, klaves so Sipkou vlavo alebo vpravo, alebo +/-

Rozbalenie alebo zbalenie vsetkych poli <>

Ukoncenie systému BIOS <Esc> - pokracovanie nastavovania, ulozenie a ukoncenie, zrusenie a ukoncenie
Zmena nastavenia Klaves so Sipkou vlavo alebo vpravo

Vyber pola, ktoré chcete zmenit <Enter>

ZruSenie Upravy <Esc>

Obnovenie predvolenych nastaveni <Alt><F> alebo moznost ponuky Load Defaults (Naditat predvolené nastavenia)

Moznosti ponuky programu System Setup

Nasledujlce tabulky popisuji moznosti ponuky programu System Setup.

VSeobecné

Moznost Popis

V tejto Casti je uvedeny zoznam zakladnych funkcii hardvéru poditaca. V tejto Casti nie su Ziadne
konfigurovatelné polozky.

1 System Information (Informacie o systéme)
o BIOS Version (Verzia systému BIOS)
o Service Tag (Servisny Stitok)
o Asset Tag (Inventarny Stitok)
o Ownership Tag (Stitok vlastnika)
1 Memory Information (Informacie o pamati)
o Memory Installed (Nainstalovanad pamat)
Memory Available (Dostupnd pamaét)
Memory Speed (Rychlost pamate)
Memory Channel Mode (Rezim pamati)
Memory Technology (Technoldgia paméate)
DIMM A Size (Velkost pamate DIMM v pozicii A)
o DIMM B Size (Velkost pamé&te DIMM v pozicii B)
1 Processor Information (Informacie o procesore)
o Processor Type (Typ procesora)
o Core Count (Pocet jadier)
o Processor ID (ID procesora)
o Current Clock Speed (Aktualna taktovacia frekvencia)
o Minimum Clock Speed (Miniméalna taktovacia frekvencia)
o Maximum Clock Speed (Maximalna taktovacia frekvencia)
1 Device Information (Informacie o zariadeni)
o Primary Hard Drive (Primarny pevny disk)
o System eSATA Device (Systémové zariadenie eSATA)

00000

System Information (Informacie o
systéme)

o Video Controller (Radi¢ videa)
o Video BIOS Version (Verzia systému BIOS grafickej karty)
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o Video Memory (Grafickd pamét)

o Panel Type (Typ displeja LCD)

o Native Resolution (Nativne rozliSenie)

o Audio Controller (Radi¢ zvuku)

o Wi-Fi Device (Zariadenie Wi-Fi)

o Cellular Device (Zariadenie na pripojenie k mobilnej telefonnej sieti)
o Bluetooth Device (Zariadenie Bluetooth)

o Integrated NIC MAC (Integrovand sietovy radi¢ MAC)

o batérii)

Battery Information (Informacie

Zobrazenie stavu batérie a typu napajacieho adaptéra pripojeného k pocitacu.

Boot Sequence (Postupnost zavadzania)

Urlenie poradia zariadeni, v ktorych sa poéital pokusi najst operaény systém.

Diskette drive (Disketova jednotka)

USB Storage Device (Pamatové zariadenie USB)
CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)
eSATA HDD (Pevny disk eSATA)

Onboard NIC (Sietovy radi¢ na doske)

Date/Time (Datum a ¢as)

Zobrazenie aktudlneho nastavenia datumu a ¢asu.

POZNAMKA: Skupina System Configuration (Konfiguracia systému) obsahuje polozky a nastavenia suvisiace s mtegrovanyml systémovymi zariadeniami.
V zavislosti od poditata a nainstalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto ¢asti mdzu, ale nemusia zobrazit.

System Configuration (Konfiguracia systému)

MoZnost

Popis

Integrated NIC (Integrovany
sietfovy radi¢)

Umozfiuje konfigurovat integrovany sietovy radi¢. Moznosti si: Disabled (Zakazané), Enabled (Povolené), Enabled
Ww/PXE (Povolené s PXE) a Enabled w/RPL (Povolené s RPL)

System Management (Sprava
systému)

Umozfiuje konfigurovat moznosti spravy systému. Moznosti su: Disabled (Zakazané), Alert Only (Len upozornenie), ASF
2.0 a DASH/ASF 2.0

SATA Operation (Fungovanie
SATA)

Umozfiuje konfigurovat prevadzkovy rezim integrovaného radi¢a pevného disku SATA. Moznosti si: Disabled
(Zakazané), ATA a AHCI

Miscellaneous Devices (Rozne
zariadenia)

Umozfuje bud povolit alebo zakézat nasledujlce zariadenia:

1 Porty eSATA
1 Externy port USB
1 Mikrofdon

Predvolené nastavenia: VSetky povolené.

Video

Moznost

Popis

LCD Brightness (Jas displeja LCD)

Umozfiuje nastavit jas displeja v zavislosti od napajacieho zdroja (On Battery (Na batériu) a On AC (Zo siete)).

Security (Zabezpeéenie)

MozZnost

Popis

Admin Password (Heslo
spravcu)

UmozZfiuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu. Ak je nastavené, umozZfiuje niekolko funkcii zabezpeéenia, okrem
iného:

1 obmedzenie zmien nastaveni programu Setup,

1 obmedzenie zavéadzacich zariadeni uvedenych v zozname zavédzania <F12> na zariadenia v poli Boot Sequence
(Sekvencia zavadzania),

1 zakaz zmien Stitka vlastnika (ownership tag) a inventarneho Stitka (asset tag),

1 nadhrada systémového hesla a hesla pevného disku.

POZNAMKA Heslo spravcu musite nastavit pred nastavenim systémového hesla alebo hesla pevného disku.
POZNAMKA' Uspesna zmena hesla sa prejavi ihned'.
POZNAMKA: Odstranenim hesla spravcu sa automaticky odstrani aj systémové heslo.

System Password
(Systémové heslo)

Umozfiuje nastavit, zmenit alebo odstranit systémové heslo. Ak je nastavené, pocitac pri kazdom spusteni alebo
reStartovani zobrazi vyzvu na zadanie systémového hesla.

POZNAMKA: Uspeéna zmena hesla sa prejavi ihned.

Internal HDD Password
(Heslo interného pevného
disku)

Pomocou tohto pola méZete nastavit, zmenit alebo odstranit heslo na jednotke interného pevného disku (HDD) systému.
UspesSna zmena hesla sa prejavi okamzite a vyzaduje reStart pocitaca. Heslo pre pevny disk sa prenasa s pevnym diskom,
takze disk je chraneny aj v pripade, Ze ho nainstalujete do iného systému.

Password Bypass
(Vynechanie hesla)

UmozZfiuje vynechat vyzvu na zadanie systémového hesla alebo hesla pevného disku pri reStartovani poitaca alebo navratu
z pohotovostného rezimu.

Polozku Password Bypass mdzete nastavit na nasledujlice moznosti: Disabled (Zakazané), Reboot Bypass (Vynechanie pri
reStarte), Resume Bypass (Vynechanie pri ndvrate z pohotovostného rezimu) a Reboot & Resume Bypass (Vynechanie pri
reStarte aj navrate z pohotovostného rezimu).

POZNAMKA: Systémové heslo ani heslo pevného disku nie je mozné vynechat po zapnuti vypnutého poéitada.

Password Change (Zmena
hesla)

Umozfiuje povolit alebo zakazat zmenu systémového hesla a hesla pevného disku, ked je nastavené heslo spravcu.

TPM Security (Zabezpeéenie

UmozZfiuje povolit alebo zakazat modul Trusted Platform Module (TPM) v po&itaci.

POZNAMKA: Z&kazom tejto poloZky sa nijako nezmenia nastavenia, ktoré ste pripadne v module TPM vykonali, ani neddjde
k odstraneniu informacii a kl'G¢ov, ktoré ste tam ulozili.

Ak je modul TPM povoleny, st dostupné nasledujice moznosti:




modulu TMP)

Deactivate (Deaktivovat) - modul TPM je zakdzany. Modul TPM obmedzuje pristup k uloZzenym informéacidm vlastnika a
nevykonava ziadne prikazy, ktoré pouzivaju prostriedky modulu TPM.

Activate (Aktivovat) - modul TPM je aktivovany a povoleny.

Clear (Vymazat) - vymazanie informdcii vlastnika ulozenych v module TPM.

Computrace®

Umozfiuje povolit alebo zakazat volitelny softvér Computrace. MoZnosti st Deactivate (Deaktivovat), Disable (Zakazat) a
Activate (Aktivovat).

POZNAMKA: MoZnosti Activate a Disable trvalo aktivujd alebo zakaZu funkciu, Ziadne daldie zmeny nebudd povolené.

CPU XD Support (Podpora
procesora XD)

Umozhuje povolit alebo zakazat rezim procesora Execute Disable.

Predvolené nastavenie: Enabled (Povolené)

Performance (Vykon)

MoZnost

Popis

Multi Core Support (Podpora viacjadrovych procesorov) Povolenie alebo zakazanie podpory viacerych jadier procesora.

Intel® SpeedStep™

Povolenie alebo zakazanie funkcie Intel SpeedStep.

Power Management (Sprava napajania)

MoZnost

Popis

Wake on AC (Prebudenie poéita¢a po
pripojeni napajacieho adaptéra)

Umozfiuje povolit alebo zakazat automatické zapnutie poditaca po pripojeni napajacieho adaptéra.

Umozfiuje nastavit ¢as, kedy sa pocitat ma automaticky zapnut.

Auto On Time (Cas automatického MézZete tiez nastavit dni, kedy sa po&ita¢ méd automaticky zapnut. Nastavenia s Disabled (Zakadzané), Everyday

zapnutia)

(Kazdy den) alebo Weekdays (V pracovné dni).

Predvolené nastavenie: Off (Vyp.)

USB Wake Support (Podpora

Umozfuje povolit alebo zakazat schopnost USB zariadeni prebudit poéita¢ z pohotovostného rezimu.

prebudenia prostrednictvom USB) Tato funkcia je aktivna, len ak je pripojeny napajaci adaptér. Ak pogas pohotovostného rezimu odpojite napajaci

adaptér, systém BIOS odpoji napajanie vsetkych portov USB z dévodu Setrenia batérie.

Umozfiuje zapnut podita¢ $pecidlnym signalom siete LAN alebo prebudit po¢itac z rezimu dlhodobého spanku
Speciadlnym signalom bezdrotovej siete LAN. Prebldzanie pocitaca z pohotovostného rezimu nie je tymto
nastavenim ovplyvnené a je potrebné ho povolit v operatnom systéme.

Disabled (Zakazané) - uvedenie potitata do ¢innosti signdlom na prebudenie zo siete LAN alebo bezdrétovej

Wake on LAN/WLAN (Prebudenie siete LAN nie je povolené.

pocitaéa prostrednictvom siete

LAN/WLAN)

LAN Only (Len LAN) - Umozfuje uviest pocita¢ do &innosti prostrednictvom $pecialnych signalov siete LAN.
WLAN Only (Len WLAN) - UmoZfuje uviest podita¢ do &innosti prostrednictvom $pecialnych signalov siete
WLAN.

LAN or WLAN (LAN alebo WLAN) - Umozfuje uviest pocita¢ do &innosti prostrednictvom $pecialnych signalov
siete LAN aj bezdrotovej siete LAN.

Prednastavené vyrobné nastavenie je Off (Vyp.).

ExpressCharge

Umozfiuje povolit alebo zakazat funkciu ExpressCharge.

POZNAMKA: Funkcia ExpressCharge nemusi byt dostupné pre vietky batérie.

Umozfiuje povolit alebo zakazat nabijacku batérie. Ak tito funkciu zakaZzete, batéria sa pocas pripojenia

Charger Behavior (Spravanie k sietovému adaptéru nebude spotrebuvat, ale ani dobijat.

nabijacky)

Predvolené nastavenie: Charger Enabled (Dobijanie povolené)

POST Behavior (Spravanie testu POST)

Moznost

Popis

Adapter Warnings
(Varovania tykajice sa
adaptéra)

Umozhuje povolit alebo zakazat varovné spravy systému BIOS, ked pouzivate urcité typy napajacich adaptérov. Systém BIOS
zobrazi tieto spravy, ak sa pokusite pouzit napajaci adaptér s kapacitou nedostato¢nou na konfiguraciu vasho systému.

Predvolené vyrobné nastavenie je Enabled (Povolené).

Keypad (Embedded)
(Klavesnica (vstavana))

Umozfuje vybrat jednu z dvoch metdd povolenia klavesnice vstavanej v internej klavesnici.

1 Fn Key Only (Len klaves Fn) - klavesnica je aktivna, len ak stlaite a podrzite klaves <Fn>.
1 By Num Lk (Pomocou funkcie Num Lk) - Kldvesnica je aktivna, ked (1) svieti kontrolka Num Lock a (2) nie je pripojena
externd klavesnica. Majte na paméti, Ze systém nemusi ihned’ zaznamenat odpojenie externej kldvesnice.

POZNAMKA: Ked' je spusteny program Setup, nema toto pole Ziaden vplyv - program Setup funguje v reZime Fn Key Only.

Predvolené nastavenie: Fn Key Only (Len klaves Fn)

Numlock LED (Kontrolka
funkcie Numlock)

Umozhuje povolit alebo zakazat kontrolku funkcie Num Lock pri spustani poéitaca.

Predvolené nastavenie: Enabled (Povolené).

USB Emulation (Emulacia
USB)

Definuje spésob manipuldcie systému BIOS so zariadeniami USB. Emulacia USB je pocas testu POST vzdy povolena.

Predvolené vyrobné nastavenie je Enabled (Povolené).

Fn Key Emulation

Umozfuje pouzivat kldves <Scroll Lock> na externej klavesnici PS/2 rovnakym spdsobom ako klaves <Fn> na internej kldvesnici
pocitaca.

POZNAMKA: Klavesnice s pripojenim cez port USB nedokadZu emulovat kldves <Fn>, ak je spusteny operaény systém




(Emulacia klavesu Fn)

s rozhranim ACPI ako napriklad Microsoft® Windows® XP. Klavesnice s pripojenim USB dokazu emulovat kldves <Fn> v rezime
bez rozhrania ACPI (napr. pri spusteni systému DOS).

Predvolené nastavenie: Enabled (Povolené).

Fast Boot (Rychle
spustenie)

Umozhuje povolit alebo zakdzat funkciu Fast Boot (Rychle spustenie). K dispozicii si nasledujlice moZnosti:

Minimal (Minimalna kontrola) - Rychle spustenie poditaca, ak nebol aktualizovany systém BIOS, zmenena pamét alebo ak
sa nestalo, Ze test POST nebol pri predchadzajicom Starte pocitata dokonceny.

Thorough (Podrobna kontrola) - nevynecha ziadne kroky v procese spustania systému.

Auto (Automatickd kontrola) - umoZfiuje operaénému systému riadit toto nastavenie (funguje, len ak opera¢ny systém
podporuje priznak Simple Boot Flag (Jednoduché spustenie)).

Predvolené nastavenie: Minimal (Minimalna kontrola)

Intel Fast Call for Help

Pouziva sa v spojeni s technoldgiou iAMT 4.0. UmozZfiuje pouzivatelom iniciovat kontakt s konzolou spravy, ak sa nachadzaju
mimo podnikovej infrastruktury (napr. vo vzdialenom umiestneni, za branou firewall alebo zariadenim NAT a pod.). Tuto funkciu
povolte alebo zakaZzte prostrednictvom zaciarkavacieho polic¢ka.

Virtualization Support (Podpora virtualizacie)

Moznost Popis

170

Uréenie, ¢ modze monitor virtualneho poéitata (VMM) pouzivat pridavné funkcie hardvéru, ktoré ponika technolégia Intel® Virtualization
VT for Direct Technology for Direct 1/0.

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané).

Wireless (Bezdrétové rozhranie)

Moznost

Popis

Wireless Devices
(Bezdrotové
zariadenia)

UmozZfiuje povolit alebo zakazat nasledujlce bezdrétové zariadenia: Internal WWAN (Interné rozhranie WWAN), Internal WLAN
(Interné rozhranie WLAN) a Internal Bluetooth (Interné rozhranie Bluetooth).

Maintenance (Udrzba)

Moznost

Popis

Service Tag (Servisny
&titok)

Zobrazenie servisného S$titka poditada. Ak z nejakého dévodu servisny $titok este nie je nastaveny, mdZete toto pole pouzit na
jeho nastavenie.

Ak pre tento pocital eSte nebol nastaveny servisny Stitok, pocita¢ automaticky vyvola toto okno pri vstupe pouzivatela do systému
BIOS. Systém zobrazi vyzvu na zadanie servisného Stitka.

Asset Tag (Inventarny
Stitok)

Umozfiuje vytvorit inventarny Stitok systému. Pole je mozné aktualizovat, len ak inventarny Stitok eSte nie je nastaveny.

System Logs (Systémové zaznamy

DellDiag)

Moznost’ Popis
g]lito)g)Events (Udalosti systému UmoZfiuje zobrazit a vymazat udalosti testu BIOS POST. Obsahuje datum a ¢as udalosti a kéd LED.
DellDiag Events (Udalosti Umozfiuje zobrazit vysledky diagnostiky z Dell Diagnostics a PSA. Obsahuje datum a &as, diagnostiku, spustend verziu

a vysledny kod.

udalosti)

Thermal Events (Teplotné

UmozZfiuje zobrazit a vymazat teplotné udalosti. Obsahuje datum, ¢as a nazov udalosti.

napajania)

Power Events (Udalosti

Umozfiuje zobrazit a vymazat udalosti napajania. Obsahuje datum a ¢as udalosti, stav napajania a dévod.

Spét na obsah
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Diagnostika

Servisna priru¢ka Dell™ Latitude™ 13

@ Kontrolky stavu zariadenia

Kontrolky stavu batérie

Nabitie a celkovy stav batérie

Stavové kontrolky klavesnice

Signalizacia chybovych kédov pomocou diéd LED

Kontrolky stavu zariadenia

Rozsvieti sa po zapnuti poditaca a blika, ked sa podita¢ nachadza v rezime riadenia napajania.
Rozsvieti sa vtedy, ked' pocita¢ naditava alebo zapisuje udaje.
Rozsvieti sa alebo blika a uvadza stav nabitia batérie.

Rozsvieti sa, ked' je povolené pripojenie k bezdrotovej sieti.

Rozsvieti sa, ak je povolend karta s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth®. Ak chcete vypnut iba funkciu
technoldgie bezdrétovej komunikacie Bluetooth, pravym tlacidlom kliknite na ikonu na paneli Gloh a vyberte polozku
Vypnat bezdrétovy prenos Bluetooth.

w@BEOC

Kontrolky stavu batérie
Ak je pocitac pripojeny do elektrickej zasuvky, kontrolka batérie funguje takto:

Striedavo blikajica ZIta a modra kontrolka - k poditadu ste pripojili nepovoleny alebo nepodporovany napajaci adaptér, ktory nedodava spoloénost
Dell.

Striedavo blikajica ZIta kontrolka a rozsvietena modra kontrolka - docasné zlyhanie batérie s pripojenym napajacim adaptérom.

Trvalo blikajlca ZIta kontrolka - zavazné zlyhanie batérie s pripojenym napajacim adaptérom.

Kontrolky vypnuté - batéria je Uplne nabitd a napajaci adaptér je pripojeny.

Modra kontrolka svieti - batéria sa nabija s pripojenym napajacim adaptérom.

Nabitie a celkovy stav batérie

Ak chcete overit stav nabitia batérie, stlatte a uvolnite stavové tlacidlo na ukazovateli nabitia batérie, aby sa rozsvietili kontrolky stavu nabitia batérie. Kazda
kontrolka predstavuje priblizne 20 percent celkového nabitia batérie. Ak sa napriklad rozsvietia Styri kontrolky, batéria je nabitd na 80 %. Ak sa nerozsvieti
ziadna kontrolka, batéria je vybita.

Ak chcete skontrolovat celkovy stav batérie pomocou ukazovatela nabitia, stlatte a najmenej na 3 sekundy podrzte stavové tladidlo na ukazovateli stavu
batérie. Ak sa nerozsvieti ziadna kontrolka, batéria je v dobrom stave a ostava viac nez 80 % pdvodnej kapacity nabitia. Cim viac kontroliek sa rozsvieti, tym
je stav batérie horsi. Ak sa rozsvieti pat kontroliek, znamena to, Zze batéria je nabitd na menej nez 60 % pdvodnej kapacity nabitia a mali by ste ju vymenit.

Stavové kontrolky klavesnice

Zelené kontrolky nad klavesnicou poskytuju tieto informacie:

@ Svieti, ked' je povolena ciselnd klavesnica.
Svieti, ked' je povolena funkcia velkych pismen.

@ Svieti, ked' je povolend funkcia Scroll Lock.

Signalizacia chybovych kédov pomocou diéd LED

V nasledujucej tabulke st uvedené mozné kddy didd LED, ktoré sa mdZu zobrazovat v situacii, kedy sa nevykonava test POST.

Charakter kédu Popis Dalsi krok

SVIETI - BLIKA - BLIKA 1. Naindtalujte podporované paméatové moduly.

2. Ak je pamat uz nainstalovana, pamétové moduly znova

L A pripojte do jednotlivych zasuviek (vzdy po jednom).

Nie s nainStalované Ziadne | 3 pok{ste sa pouZit overend dobri pamat z iného poéitata
moduly SODIMM alebo pamat vymerite.

4. Vymente systémovu dosku.

| BLIKA - SVIETI - SVIETI I
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Chyba systémovej dosky

wWN kR

Znova nainstalujte procesor.
Vymerite systémov( dosku.
Vymerite procesor.

BLIKA - SVIETI - BLIKA

Chyba zobrazovacieho
panela

wN e

Opétovne pripojte kabel displeja.
Nain$talujte zobrazovaci panel.
Vymerite obrazovu kartu alebo systémovid dosku.

Chyba kompatibility pamate

Eal o

Nainstalujte kompatibilné paméatové moduly.

Ak su nainstalované dva moduly, jeden z nich odpojte a
vykonajte test. Vyskusajte druhy modul v rovnakej zasuvke a
vykonajte test. Vykonajte test druhej zasuvky s obidvomi
modulmi.

Vymerite pamat.

Vymerite systémovu dosku.

Pamaét bola zistena, ale
vyskytujl sa v nej chyby

SVIETI - BLIKA - SVIETI

Eal

Znova nain$talujte pamaét.

Ak suU nainstalované dva moduly, jeden z nich odpojte a
vykonajte test. Vyskdsajte druhy modul v rovnakej zasuvke a
vykonajte test. Vykonajte test druhej zdsuvky s obidvomi
modulmi.

Vymefite pamat.

Vymerite systémovu dosku.

NESVIETI - BLIKA - BLIKA

Chyba modemu

wN e

Znova nains$talujte modem.
Vymerite modem.
Vymerite systémovu dosku.

Chyba systémovej dosky

BLIKA - BLIKA - BLIKA H

Vymerite systémovu dosku.

BLIKA - BLIKA - NESVIETI

Chyba volitelnej paméate ROM

wN ke

Znova nainstalujte zariadenie.
Vymerite zariadenie.
Vymerite systémovu dosku.

NESVIETI = SVIETI - NESVIETI

Chyba pamé&tového
zariadenia

N

hw

Znova nainstalujte pevny disk a optickd jednotku.
Vykonajte test pocitaca - osobitne s pevnym diskom a
osobitne s optickou jednotkou.

Vymerite zariadenie, ktoré spdsobuje zlyhanie.
Vymerite systémovu dosku.

Chyba grafickej karty

BLIKA - BLIKA - SVIETI H

Vymerite systémovu dosku.

Spét na obsah
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Demontaz a spatna montaz sucasti

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

@ Karta ExpressCard @ Karta Secure Digital (SD)

@ Kryt podstavca @ Batéria

@ Karta Wireless Local Area Network (WLAN) @ Senzor zatvorenia displeja

@ Pevny disk a zvukova doska @ Kryt didd LED

@ Reproduktor @ Kldvesnica

@ pamat @ (Citacka kariet ExpressCard/SD Card
@ Karta SIM (modul identity odberatela) @ Citacka kariet SIM

@ Gombikova batéria @ Systémova doska

@ Chladi¢ a ventilator @ Vnutorna karta s bezdrétovou technolégiou Bluetooth®
@ Zobrazovaci panel @ Ram displeja

@ Opierka dlane a zostava displeja @ Kamera

Spét na obsah
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Technické udaje

Servisna priru¢ka Dell™ Latitude™ 13

Systémové informécie
Pamat

Audio (Zvukova karta
Karta ExpressCard
Displej

Dotykovy ovladac
Napéjaci adaptér

E POZNAMKA: Ponuka sa mbze li$it v zavislosti od regionu. Ak chcete ziskat dal$ie informacie o konfigurécii pocitada, kliknite na polozku $tart—> Pomoc a

Procesor

Video

Komunikacné rozhrania
Porty a konektory
Klavesnica

Batéria

Fyzické charakteristiky

technicka podpora a vyberte moznost zobrazenia informacii o poditaci.

Systémové informacie

Cipova stprava

Cipova stprava Mobile Intel® GS45 Express

Sirka zbernice DRAM

64-bitové zbernice

Sirka adresnej zbernice procesora

36 bitov

Flash EPROM

SPI 16 Mb

Procesor

Typy

Intel Celeron® ULV (ultranizke napétie)
Intel Core™2 Solo ULV
Intel Core2 Duo ULV

Vyrovnavacia pamét L2

Intel Celeron ULV - 1 MB
Intel Core2 Solo ULV - 3 MB
Intel Core2 Duo ULV - 3 MB

Frekvencia externej zbernice 800 MHz

Pamait

Typ DDR3

Rychlost podporovana: 1 067 MHz
funkcna: 800 MHz z dévodu obmedzeni prednej
zbernice (FSB)

Konektor jedna zasuvka SODIMM

Kapacity modulu

1 GB, 2 GB, 4 GB

Minimélna pamét

1GB

Maximalna pamat

4GB

Video

Typ Integrovana na systémovej doske
Radic¢ Intel GMA 4500MHD

Vystup 15-kolikovy video konektor VGA

Audio (Zvukova karta)

Typ

Dvojkanalovy zvuk s vysokym rozli§enim

Radic¢

Realtek ALC269

Stereo konverzia

24-bitova (analdg-digital a digitédl-analdg)

Rozhranie:
Interné Zvuk s vysokym rozliSenim
Externé konektor mikrofénu

konektor na stereofénne slichadla/externé
reproduktory
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Reproduktory

jeden 1,5 W

Interny zosilfiovac pre reproduktory

1,5W

Ovladanie hlasitosti

funkéné klavesy na klavesnici (Fn+F3/F4/F5) a ponuky
programov

Komunikaéné rozhrania

Sietovy adaptér

10/100/1000 Mb/s Broadcom NetXtreme Ethernet LAN

Bezdrétové rozhrania

Podpora sieti WLAN, WWAN a bezdrétovej
technoldgie Bluetooth® (ak sa zakupia volitelné
karty)

Karta ExpressCard

POZNAMKA: Zasuvka na kartu ExpressCard nepodporuje karty PC Card.

Konektor karty ExpressCard

Zasuvka na kartu ExpressCard

Podporované karty

Karty ExpressCard, 34 mm

Porty a konektory

Audio (Zvukova karta)

konektor mikrofénu
konektor na stereofénne sliichadld/reproduktory

Video

15-kolikovy video konektor VGA

Sietovy adaptér

Konektor RJ-45

use

jeden 4-kolikovy konektor kompatibilny s rozhranim
USB 2.0

jeden konektor kompatibilny s rozhranim eSATA/USB
2.0

Zéasuvka na pamatové karty

zasuvka na pamétové karty 5-v-1 s podporou kariet
MS, MS Pro, SD, SDHC a MMC

Karta Mini Card

Podpora karty PCI-E Half-Mini Card pre siet WLAN
Podpora karty PCI-E Mini Card pre siet WWAN

Displej

Typ Antireflexny LCD z diéd emitujucich biele svetlo
(WLED)

Velkost 13,3 palca, vysoké rozlisenie (HD)

Aktivna oblast (X/Y)

293,40 mm x 165,00 mm

Rozmery:
Vyska 188,80 mm (7,43 palca)
Sirka 314,10 mm (12,37 palca)

Uhlopriecka

337,80 mm (13,30 palca)

Maximalne rozliSenie

1 366 x 768 pixlov pri 262 tis. farieb

Typicky jas

200 nitov

Prevéadzkovy uhol

0 stupriov (zavrety) az 135 stupfiov

Obnovovacia frekvencia

40 Hz a 60 Hz

Pozorovacie uhly:

Vodorovne

40/40 stupriov

Zvislo

15/30 stupfiov

Rozstup pixlov

0,2148 mm

Klavesnica

Pocet klavesov

USA a Kanada: 83 klavesov
Medzninarodna: 87 kldvesov
Japonsko: 90 klavesov

Rozlozenie

QWERTY/AZERTY/Kandzi




Dotykovy ovladaé

Aktivna oblast:

Os X 81,00 mm (3,19 palca)
Os Y 42,00 mm (1,65 palca)
Batéria

Typ

6-Clankova ,inteligentna" litium-iénova (30 Wh)

Cas nabijania pri vypnutom poéitadi

Priblizne 4 hodiny (Uplne vybita batéria)

Doba pouzivania

Prevadzkovy Cas batérie sa lisi v zavislosti od
prevadzkovych podmienok. Za uréitych podmienok
méze byt v pripade velkych narokov na odber
vyrazne kratsi.

Zivotnost Priblizne 300 nabijacich/vybijacich cyklov
Rozmery:

Hibka 155,20 mm (6,11 palca)

Vyska 5,35 mm (0,21 palca)

Sirka 177,60 mm (6,99 palca)
Napatie 11,10 V jedn.

Teplotny rozsah:

Prevadzka

0 a2 35 °C (32 a2 95 °F)

Skladovanie

-40 az 60 °C (-40 aZ 140 °F)

Gombikova batéria

3 V CR2025 litiova

Napajaci adaptér

Typ

Vstupné napétie

100 - 240 V str.

Vstupny prad (maximalny)

1,5A

Vstupna frekvencia

50 Hz - 60 Hz

Vystupny prad

4,34 A (maximalny pri 4-sekundovych impulzoch)
3,34 A (trvaly)

Vystupné napétie

19,5 +/- 1,0 V jedn.

Rozmery:
Vyska 16 mm (0,63 palcov)
Sirka 66 mm (2,60 palca)
Hibka 127 mm (5,00 palca)

Hmotnost (pribliznd):

0,29 kg (0,64 Ib)

Teplotny rozsah:

Prevadzka

0 a¥ 40 °C (32 a¥ 104 °F)

Skladovania

-40 a2 70 °C (-40 a¥ 158 °F)

Fyzické Gdaje

Vyska (spredu dozadu)

16,50 mm az 19,70 mm (0,65 palca az 0,78 palca)

Sirka

330 mm (12,99 palca)

Hibka

230 mm (9,05 palca)

Hmotnost (priblizna)

1,60 kg (3,53 Ib)

Naroky na prostredie

Teplotny rozsah:

Prevadzka

0 aZ 35 °C (32 az 95 °F)

Skladovanie

-40 a2 65 °C (-40 a? 149 °F)

Relativna vlhkost (maximalna):




Prevadzka 10 % az 90 % (bez kondenzacie)

Skladovanie 5 % az 95 % (bez kondenzacie)

Maximalne vibrécie:

Prevadzka 0,66 Grms (2 - 600 Hz)

Mimo prevadzky 1,30 Grms (2 - 600 Hz)

POZNAMKA: Meranie vibracii sa vykonavalo pomocou spektra nahodnych vibracii, ktoré simulovalo
pouzivatelské prostredie.

Maximalny naraz:

Prevadzka 142 G (2 ms)

Mimo prevadzky 162 G (2 ms)

POZNAMKA: Néraz bol merany s pevnhym diskom v polohe so zaparkovanymi hlavami a poloviénym sinusovym
impulzom s trvanim 2 ms

Spét na obsah
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Pevny disk a zvukova doska

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie pevného disku a zvukovej dosky

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Odpojte kabel reproduktora od zvukovej dosky.

oarwNE

7. Odpojte udajovy kabel pevného disku od zvukovej dosky.
8. Odpojte skrutky, ktoré upevriuju zvukovu dosku a pevny disk k pocitacu.
9. Zdvihnite a vyberte ststavu pevného disku a zvukovu dosku z poditaca.
10. Odpojte zvukov( dosku od pevného disku.
11. Odpojte Styri skrutky, ktoré upeviiuju konzolu pevného disku k pevnému disku.

12. Odpojte pevny disk z konzoly pevného disku.

Instalacia pevného disku a zvukovej dosky

Ak chcete nain$talovat pevny disk a zvukovd dosku, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Spét na obsah
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Batéria

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie batérie

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.

Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Podvihnite ¢iernu svorku a uvolnite kabel batérie od konektora na systémovej doske, a odpojte kabel batérie.

ghruNRE

6. Odpojte skrutky, ktoré upevriuju batériu k pocitacu.

7. Zdvihnite batériu nahor a smerom von od pocitaca.

Instalacia batérie

Ak chcete nainstalovat batériu, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Spét na obsah
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Interna karta s bezdrotovou technolégiou Bluetooth®

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informécie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie karty s technolégiou Bluetooth

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Odpojte pevny disk a zvukovu dosku.

Odpojte kartu WLAN.

Demontujte kryt LED.

Vyberte pamat.

10. Odpojte klavesnicu.

11. Odpojte citacku kariet.

12. Vyberte gombikovu batériu.

13. Demontujte systémovu dosku.

14. Odpojte skrutku, ktorad upevnuje kartu s technolégiou Bluetooth k systémovej doske.

CoNoOORrONE

15. Zzdvihnite kartu s technoldgiou Bluetooth nahor a smerom od systémovej dosky.

Instalacia karty s technoldgiou Bluetooth

Ak chcete nainstalovat kartu s technolégiou Bluetooth, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Spét na obsah


file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/parts.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/work.htm#before
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Ex_Card.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_SD_Card.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Bottom_Base.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Battery.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Audio_HDD.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_WLAN.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Power_Button_Panel.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Memory.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Keyboard.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Card_Reader.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Coin_Battery.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_System_Board.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/parts.htm

Spét na obsah

Kryt podstavca

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

A VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie krytu podstavca

ﬁ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte skrutky, ktoré upeviiuju kryt podstavca k pocitacu.

poNE

5. Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviiuji kryt podstavca k zadnej ¢asti pocitaca.
6. Posunte kryt podstavca smerom k prednej Casti pocitaca.

7. Zdvihnite kryt podstavca nahor a von z poditaca.

Instalacia krytu podstavca

Ak chcete nain$talovat kryt podstavca, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Spét na obsah
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Kamera

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informécie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie kamery

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Odpojte ram displeja.

Odpojte zobrazovaci panel.

Pomocou plastového rydla opatrne vypacte kameru a uvolnite ju z krytu displeja.

ONOOAWN R

9. Odpojte kadbel kamery od kamery a odpojte kameru od pocitaca.

Instalacia kamery

Ak chcete nainstalovat kameru, vy3sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Citacka kariet ExpressCard/SD Card

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informécie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie Citacky kariet ExpressCard/SD Card

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Odpojte pevny disk a zvukovu dosku.

Odpojte kartu WLAN.

Demontujte kryt LED.

Vyberte pamat.

Odpojte klavesnicu.

Odskrutkujte skrutky, ktoré upeviiuji ¢itacku kariet k pocitacu.

POLONOORWNE

P

12. Opatrne prevratte podita¢ dolnou €astou nahor.
13. Zdvihnite svorku, ktora upeviiuje Udajovy kdbel pevného disku k systémovej doske a odpojte ho od konektora na systémovej doske.

14. Zzdvihnite ¢itacku kariet nahor a von z poditaca.

Instalacia c¢itacky kariet

Ak chcete nain$talovat &itacku kariet, vy$$ie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Gombikova batéria

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informécie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Vybratie gombikovej batérie

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené niz$ie, pravdepodobne budete musiet naindtalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Odpojte pevny disk a zvukovu dosku.

Demontujte kryt LED.

Odpojte klavesnicu.

Odpojte Citacku kariet.

Odlepte pasku, ktord upevnuje kabel gombikovej batérie k pocitacu.

cCoNoOrBNE

[

11. Odpojte kdbel gombikovej batérie od systémovej dosky.

12. Odpojte gombikovl batériu a kabel od pocitaca.

Opatovné viozenie gombikovej batérie

Ak chcete spatne zalozit gombikovu batériu, vy$Sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Spét na obsah


file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/parts.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/work.htm#before
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Ex_Card.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_SD_Card.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Bottom_Base.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Battery.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Audio_HDD.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Power_Button_Panel.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Keyboard.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/TD_Card_Reader.htm
file:///C:/data/systems/lat13/sk/sm/parts.htm

Spét na obsah

Karta ExpressCard

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informécie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie karty ExpressCard

ﬁ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Ukonom v poditadi.
2. ZatlaCenim na kartu ExpressCard uvolnite kartu z pocitaca.

3. Vysurite kartu ExpressCard von z poditaca.

Instalacia karty ExpressCard

Ak chcete nainstalovat kartu ExpressCard, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Senzor zatvorenia displeja

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informécie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie senzora zatvorenia displeja

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené niz$ie, pravdepodobne budete musiet naindtalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Odpojte skrutku, ktora upevriuje dosku na zatvorenie displeja k pocitacu.

oarwNE

Opatrne posurite bielu zardzku a odpojte flexibilny kabel, ktory pripaja senzor zatvorenia displeja k pocitacu.
Odpojte senzor zatvorenia displeja od poditaca.

®N

Instalacia senzora zatvorenia displeja

Ak chcete nain$talovat senzor zatvorenia displeja, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Chladic¢ a ventilator

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie chladic¢a a ventilatora

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).
Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).
Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Odpojte pevny disk a zvukovu dosku.

Odpojte kartu WLAN.

Demontujte kryt LED.

Vyberte pamat.

10. Odpojte klavesnicu.

11. Odpojte citacku kariet.

12. Vyberte gombikovu batériu.

13. Demontujte systémovu dosku.

14. Odpojte kabel ventilatora od systémovej dosky.

CoNoOORONE

15. Odpojte skrutky, ktoré upeviuju chladi¢ a ventilator k systémovej doske.

16. Zzdvihnite chladi¢ a ventilator nahor a smerom od systémovej dosky.

Instalacia chladic¢a a ventilatora

Ak chcete nain$talovat chladi¢ a ventilator, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Klavesnica

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informécie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie klavesnice

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Demontujte kryt LED.

Odskrutkujte skrutky, ktorymi je kldvesnica pripevnena k pocitacu.

NoahrwnRE

8. Klavesnicu preklopte a polozte ju na opierku dlani.

9. Opatrne zdvihnite bielu svorku a uvolnite kdbel klavesnice.

10. Odpojte kabel klavesnice od konektora na systémovej doske.

11. Zzdvihnite kldvesnicu a odpojte ju od poditaca.

Instalacia klavesnice

Ak chcete nain$talovat kldvesnicu, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Zobrazovaci panel

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informécie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie zobrazovacieho panela

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte ram displeja.

Odskrutkujte skrutky, ktorymi je zobrazovaci panel pripevneny ku krytu displeja.

oarwNE

7. Opatrne preklopte zobrazovaci panel smerom ku klavesnici.
8. Odlepte lepiacu pasku, ktord upevriuje kdbel zobrazovacieho panela ku krytu displeja.

9. Odpojte zobrazovaci panel od poditaca.

Instalacia zobrazovacieho panela

Ak chcete nainstalovat zobrazovaci panel, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Ram displeja

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13
& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych

bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie ramu displeja

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kryty skrutiek z rdmu displeja.

N

3. Odskrutkujte skrutky, ktorymi je ram displeja pripevneny k displeju.
4. Platovu ihlu zasufite pod ram displeja a opatrne ho vypacte zo zostavy displeja.

5. Zdvihnite rém displeja a odpojte ho od zostavy displeja.

Instalacia ramu displeja

Ak chcete nain$talovat ram displeja, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Pamat

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie pamitového modulu

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené niz$ie, pravdepodobne budete musiet naindtalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.

Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Demontujte kryt LED.

Na kazdom konci konektora pamatového modulu prstami opatrne roztahujte upeviiovacie svorky, kym sa pamatovy modul nevysunie.

NogpwNE

8. Odpojte paméatovy modul od konektora na systémovej doske a vysufite modul zo systémovej dosky pod 45-stupfiovym uhlom.

Instalacia paméitového modulu

1. Umiestnite pam&tovy modul pod 45-stupfiovym uhlom vzhladom na konektor na systémovej doske a zarovnajte drazku v module so zarazkou na
konektore.

2. Tlatte na modul, az kym nezapadne na svoje miesto. Ak modul nezapadne na svoje miesto, odpojte ho a znova ho nainstalujte.
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Opierka dlane a zostava displeja

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informécie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie opierky dlane a zostavy LCD

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).
Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).
Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Odpojte pevny disk a zvukovu dosku.
Odpojte kartu WLAN.

Demontujte kryt LED.

Vyberte pamat.

10. Odpojte klavesnicu.

11. Odpojte citacku kariet.

12. Vyberte gombikovu batériu.

13. Demontujte systémovu dosku.

14. Odpojte skrutky napravo od zavesu displeja.

CoNOORrONE

15. Odpojte skrutky nalavo od zavesu displeja a odpojte ststavu displeja od opierky dlani.
16. Uvolnite anténu, kameru a kable displeja a odpojte ich od opierky dlani.

17. Odpojte opierku dlani od zostavy displeja.

Instalacia opierky dlani a zostavy displeja

Ak chcete nain$talovat opierku dlani a zostavu displeja, vy$$ie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Kryt diéd LED

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13
& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych

bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie krytu diéd LED

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Zacdnite z pravej strany pocitaca - pomocou plastovej ihly (rydla) opatrne vypacte kryt diéd LED zo Sasi pocitaca.

N

3. Opatrne potiahnite kryt diéd LED smerom ku klavesnici a potom ho vyklopte nahor smerom k displeju.
4. Odpojte kabel dosky diéd LED od konektora na kryte diéd LED.

5. Nadvihnite a vytiahnite kryt LED z pocitaca.

Instalacia krytu diéd LED

Ak chcete nain$talovat kryt diéd LED, vy$Sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Karta Secure Digital (SD)

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie karty SD Card

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené niz$ie, pravdepodobne budete musiet naindtalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
2. Zatlatte na kartu SD Card a uvolhite ju z poditaca.

3. Vysurite kartu SD Card von z pocitaca.

Instalacia karty SD Card

Ak chcete nainStalovat kartu SD Card, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opanom poradi.
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Citadka kariet SIM

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informécie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie citacky kariet SIM

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené niz$ie, pravdepodobne budete musiet naindtalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Posunutim bielej zardzky odpojte flexibilny kabel od ¢itacky kariet SIM.

oarwNE

7. Odpojte skrutku, ktord upeviuje citacku kariet SIM k pocitacu.

8. Vyberte ¢itacku kariet SIM z pocitaca.

Instalacia c¢itacky kariet SIM

Ak chcete nain$talovat &itacku kariet SIM, vyssie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Karta SIM (modul identity odberatel’a)

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informécie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie karty SIM

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené niz$ie, pravdepodobne budete musiet naindtalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte batériu.

Demontujte kryt LED.

Odpojte klavesnicu.

Posunte drziak karty SIM a jeho zdvihnutim uvolnite kartu SIM z drziaka karty SIM.

ohwNE

6. Vyberte kartu SIM z drziaka karty SIM.

Instalacia karty SIM

Ak chcete nainStalovat kartu SIM, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opanom poradi.
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Reproduktor

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie reproduktora

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Odpojte snimac zatvorenia displeja.

Odpojte kabel dotykového ovladaca od konektora na systémovej doske.

NoahrwnRE

8. Odlepte pasku a uvolnite kdbel reproduktora z vodiacej listy v pocitadi.

9. Odpojte kabel reproduktora zo zvukovej dosky a vyberte ho z vodiacej listy v poditaci.

10. Opatrne nadvihnite flexibilny kabel a odpojte ho od reproduktora.

11. Odpojte skrutky, ktoré upeviiuju reproduktor k pocitacu.

12. Zzdvihnite reproduktor nahor a smerom od pocitada.

Instalacia reproduktora

Ak chcete nain$talovat reproduktor, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Systémova doska

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz systémovej dosky

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Odpojte pevny disk a zvukovu dosku.

Odpojte kartu WLAN.

Demontujte kryt LED.

Vyberte pamat.

10. Odpojte klavesnicu.

11. Odpojte citacku kariet.

12. Vyberte gombikovu batériu.

13. Potiahnite nahor modru zardzku a odpojte kabel displeja od systémovej dosky.

CoNoOORONE

14. Opatrne otolte pocitac a odlepenim pasky uvolnite anténové kéble zo systémovej dosky.
15. Odpojte kabel kamery od systémovej dosky.

16. Odpojte flexibilné kable senzora stavu displeja a dotykového ovladaca od systémovej dosky.
17. Odpojte skrutky, ktoré upeviuju systémovu dosku a ventilator k poditacu.

18. Odpojte systémovu dosku z pocitaca.

Spatna montaz systémovej dosky

Ak chcete znovu namontovat systémovl dosku, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Karta Wireless Local Area Network (WLAN)

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ 13

& VAROVANIE: Pred za&atim prace v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie karty WLAN

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené niz$ie, pravdepodobne budete musiet naindtalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odpojte kartu ExpressCard (ak sa pouziva).

Odpojte kartu SD Card (ak sa pouziva).

Odpojte kryt podstavca.

Odpojte batériu.

Odpojte anténové kable od karty WLAN.

oarwNE

7. Odskrutkujte skrutku, ktorou je karta WLAN uchytena k systémovej doske.

8. Opatrne vypacte kartu WLAN zo systémovej dosky.

9. Vytiahnite kartu WLAN von z konektora na systémovej doske a vyberte ju z pocitaca.

Instalacia karty WLAN

Ak chcete nainstalovat kartu WLAN, vy$3ie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Servisny Gkon v pocitaci

Servisna priru¢ka Dell™ Latitude™ 13

@ Pred servisnym ukonom v poéitaci
@ Odpori&ané néstroje

@ Vypnutie poéitaca

@ Po servisnom dkone v poéitaci

Pred servisnym Gkonom v pocitaci

Dodrziavanim nasledujlcich bezpe¢nostnych pokynov sa vyhnete pripadnému po$kodeniu poéitada a zaistite si svoju osobnu bezpeénost. Pokial nie je
uvedené inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpokladd, Zze st splnené nasledujice podmienky:

1 vykonali ste kroky uvedené v ¢asti Servisny Ukon v pocitadi,
1 precditali ste si bezpe¢nostné informacie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom,
1 suUcast sa mdZe vymenit alebo (ak ste ju kupili osobitne) nainstalovat podla krokov demontéaZe v obratenom poradi.

& VAROVANIE: Pred pracou vo vnutri pocitaca si precitajte bezpecénostné pokyny dodavané spolu s pocitacom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Velkd éast oprav modze vykonavat iba certifikovany servisny technik. Vy by ste mali riesit len jednoduché problémy a vykonavat
jednoduché opravy podla opravnenla v dokumenticii k produktu alebo podl'a pokynov timu zdkaznickeho servisu on-line alebo na teleféne.
Poskodenie v dosledku servisu, ktory nie je opravneny spoloénostou Dell, nespada pod ustanovenia zaruky. Preéitajte si a dodrzujte
bezpeénostné pokyny prilozené k vyrobku.

A UPOZORNENIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou uzemiovacieho naramku alebo opakovanym dotykanim sa
nenatretého kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane poéitaéa).

A UPOZORNENIE: So stciastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedot?kajte sa suciastok alebo kontaktov na karte. Kartu drzte za okraje alebo
za kovovy montazny drziak. Saéiastky (napr. procesor) drzte za okraje a nie za koliky.

A UPOZORNENIE: Ked’ odpajate kabel, tahajte za konektor alebo za drziak, nie za kabel. Niektoré kable maja konektor zaisteny zarazkami; pred
odpojenim takéhoto kabla stlaéte zarazku. Pri odpa]anl konektorov tahajte konektory od seba Vjednej priamke, aby nedoslo k ohnutiu ich
kolikov. Skor nez kabel pripojite, presved{te sa, €i si oba konektory spravne orientované a zarovnané.

ﬁ POZNAMKA: Farba potitata a niektorych dielov sa mdze odliovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

Aby nedoslo k poSkodeniu poditaca, pred vykonanim servisného Ukonu v pocitaci vykonajte nasledujice opatrenia.

1. Zabezpecte, aby pracovna plocha bola rovna a Cistd. Zabrani sa tym poskriabaniu krytu pocitaca.
2. Vypnite poéitaé (pozri ¢ast Vypnutie pocitaca).
3. Ak je pocitac pripojeny na dokovaciu stanicu (je v doku), odpojte ho.

A UPOZORNENIE: Pri odpajani sietového kabla najskor odpojte tento kabel od poéitaéa a potom od sietovej zasuvky.

4. Odpojte od potitada vietky sietové kable.
5. Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia od elektrlckych zasuviek.
6. Zatvorte displej a poloZzte poéita¢ hornou stranou na rovnu pracovnu plochu.

UPOZORNENIE: Aby ste sa vyhli poskodeniu systémovej dosky, musite vybra hlavni batériu predtym, ako budete na poditaci vykonava servisné
zasahy.

7. Odpojte hlavnd batériu (pozri ¢ast Batéria).
8. Otocte pocita¢ do normalnej polohy.
9. Otvorte displej.
10. Stlacenim hlavného vypinaca uzemnite systémovu dosku.

A UPOZORNENIE: Aby ste predisli Grazu elektrickym pridom, pred otvorenim displeja vZdy odpojte poéita€ z elektrickej zasuvky.

A UPOZORNENIE: Skér nez sa dotknete akejkol ‘'vek &asti vo vntri poéitaca, sa musite uzemnit dotknutim nenatretého kovového povrchu, ako napr.
kovu na zadne] strane poditaca. Po€as prace sa opakovane dotykajte nenatretého kovového povrchu, aby ste odviedli staticka elektrinu, ktora by
mohla pos$kodit vnatorné sadiastky.

11. Z prislusnych zasuviek vyberte vSetky nainStalované karty ExpressCard alebo Smart Card.
12. Odpojte pevny disk (pozri ¢ast Pevny disk).

Odporuacané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente méZu vyZadovat pouZitie nasledujicich néstrojov:

maly plochy skrutkovaé,

krizovy skrutkovac €. 0,

krizovy skrutkovac €. 1,

malé plastové pacidlo,

disk CD s programom na aktualizaciu systému BIOS (flash).

Vypnutie pocitaca

A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k strate iidajov, pred vypnutim pocitaca uloZte a zatvorte vSetky otvorené siibory a ukondite vSetky otvorené
programy.
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1. Vypnite operaény systém:

1V systéme Windows Vista®:

Kliknite na tlacidlo Start a potom Kliknite na $ipku v dolnom pravom rohu v ponuke Start (pozri nizsie) a kliknite na polozku Vypnat.

1V systéme Windows® XP:
Kliknite na Start— Vypnat poéitaé— Vypnat.
Pocitac sa vypne po ukonceni vypinania operacného systému.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa podita¢ a pripojené zariadenia nevypli pri vypinani opera¢ného systému
automaticky, stlacte a podrzte hlavny vypinac na asi 6 sekund, &m ich vypnete.

- - vy v
Po servisnom ukone v pocitaci
Po skonceni postupu spatnej montaze sa pred zapnutim poditaca uistite, ze ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty a kable.

A UPOZORNENIE: Pouzivajte vyluéne batériu uréen( pre konkrétny typ pocitaca Dell - v opaénom pripade sa méze poéitaé poskodit. Nepouzivajte
batérie uréené pre iné pocitace spolo€nosti Dell.

1. Pripojte vietky externé zariadenia, ako napriklad replikator portov, batériu alebo medialnu zakladfiu a viozte spéat véetky karty ako napriklad
ExpressCard.

A UPOZORNENIE: Pred zapojenim sietového kabla najskor zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do poéitaca.

Pripojte k pocitatu vietky telefénne alebo sietové kable.

VloZte batériu sp&t do poditaca.

Pripojte poditac a vSetky pripojené zariadenia k elektrickym zasuvkam.
Zapnite pocitac.
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